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Neue Anpassung der Verpflichtung des
Dekrets 602/2022 für die Vereinbarung
2022-2023 zwischen der Landeszahlstelle
und den landwirtschaftlichen
Dienstleistungsstellen - LDS

Nuova rimodulazione impegno di cui al
decreto 602/2022 per convenzione
2022-2023 tra l’Organismo pagatore
provinciale OPPAB e i Centri di Assistenza
Agricola – CAA

43.0 Landeszahlstelle - Organismo pagatore provinciale

2953/2024

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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Mit Dekret Nr. 602 vom 18. Januar 2022 
wurde der Entwurf für die Vereinbarung mit 
den landwirtschaftlichen Dienstleistungsstellen 

(LDS) für die Tätigkeiten in Zusammenhang 
mit dem Entwicklungsprogramm für den 
ländlichen Raum - Flächenmaßnahmen 10, 11 
und 13 (Agrarumweltmaßnahmen, 
Ökologischer-biologischer Landbau und 
Ausgleichzulage), sowie für die Anträge 

betreffend die Betriebsprämien für die Jahre 
2022 und 2023 genehmigt. 

 Con decreto n. 602 del 18 gennaio 2022 è 
stato approvato lo schema di convenzione con 
i Centri di assistenza agricola (CAA) per le 

attività connesse al Programma di sviluppo 
rurale, misure a superficie 10, 11 e 13 
(pagamenti agro-ambientali, agricoltura 
biologica e indennità compensativa) e per le 
domande relative al Regime Unico di 
Pagamento per gli anni 2022 e 2023. 

   
Der den LDS für die Sammlung der Anträge 
für die Antragsjahre 2022 – 2023 zustehende 
Betrag wird anhand der durchgeführten 

Berechnungen und Bewertungen laut der in 
Prot. Nr. 53334 vom 30. November 2021 
angeführten Weise ermittelt. 

 La determinazione del rimborso spese 
riconosciuto ai CAA per la raccolta delle 
domande relative alle campagne 2022 – 2023 

è avvenuta sulla base dei calcoli e delle 
valutazioni indicate nella nota Prot. 53334 del 
30 novembre 2021. 

   
Die Berechnung erfolgte auf der Grundlage 
einer Schätzung von 28.450 Anträgen (ELER 

und Betriebsprämie) für jedes Jahr, aufgeteilt 
auf die beiden Dienstleistungsstellen (LDS 
Rom und LDS Trient), auf der Grundlage der 
Anzahl der Anträge, die in den vergangenen 
Betriebsjahren eingereicht wurden. 

 Il conteggio è avvenuto sulla base di una 
stima di 28.450 domande (PSR e DU) per 

ciascuna annualità, ripartite tra i due centri di 
raccolta (uffici del CAA Roma e CAA Trento) 
sulla base del numero di domande presentate 
nelle campagne degli anni passati.  

   

Seit der ersten Überprüfung der tatsächlich 
eingereichten Anträge und der Ermittlung der 
als Vorschuss an die beiden zuständigen 
Dienstleistungsstellen zu zahlenden Beträgen, 
stellte sich heraus, dass die als Grundlage für 
die Zweckbindung dienende Schätzung durch 

den tatsächlichen Verlauf der Einreichung der 
Anträge nicht eingehalten werden konnte. 
Während die Gesamtzahl der eingereichten 
Anträge im Rahmen des veranschlagten 
Höchstbetrags bleibt, kommt es bei der 
Aufteilung der Antragsteller, die sich während 

der Sammlung eher an die eine als an die 
andere landwirtschaftliche 
Dienstleistungsstelle wandten, zu einer nicht 
vorhersehbaren Verschiebung. 

 Sin dalle prime verifiche effettuate per il 
conteggio delle domande effettivamente 
presentate e la conseguente determinazione 
degli importi da corrispondere ai due soggetti 
incaricati, è emerso che la stima posta a base 
dell’impegno era stata disattesa 

dall’andamento della raccolta. In effetti pur 
restando il numero complessivo   delle 
domande presentate nei limiti del massimo 
preventivato, la suddivisione tra i soggetti che 
si sono rivolti ad un Centro di Assistenza 
Agricola piuttosto che all’altro in fase di 

raccolta ha subito una variazione non 
programmabile ex ante.  

   
Im Gegensatz zu den vergangenen Jahren ist 

bereits jetzt ein leichter Anstieg der Zahl der 
über die Dienstleistungsstelle Coldiretti Trient 
GmbH mit Sitz in Trient eingereichten Anträge 
und ein gleichzeitiger Rückgang der über die 
landwirtschaftliche Dienstleistungsstelle 
Coldiretti von Rom eingereichten Anträge zu 

verzeichnen. 

 A differenza degli anni passati, è stato infatti 

riscontrato un leggero aumento delle domande 
inoltrate tramite il Centro Assistenza Imprese 
Coldiretti del Trentino s.r.l. rispetto al passato 
ed un contestuale calo del numero delle 
domande presentate tramite il Centro 
Assistenza Agricola Coldiretti s.r.l. di Roma. 

   
Dies hat die Landeszahlstelle (LZS) 
unbeschadet aller Erwägungen und 
Bewertungen, die im oben genannten Bericht 
Prot. 53334 vom 30. November 2021 
angestellt wurden, dazu veranlasst, das neue 

Dekret Nr. 18680 vom 11. Oktober 2022 zu 
erlassen, um die Aufteilung der Kosten 
zwischen der LDS Rom und der LDS Trient zu 
ändern und den Gesamtbetrag der 

 Ciò ha indotto l’Organismo pagatore della 
Provincia autonoma di Bolzano (OPPAB), 
ferme restando tutte le considerazioni e 
valutazioni fatte nella relazione Prot. 53334 
del 30 novembre 2021 sopra richiamata, ad 

adottare un nuovo decreto, il n. 18680 dell’11 
ottobre 2022 al fine di modificare la 
suddivisione dei costi tra il CAA Roma e il 
CAA Trento e rimodulare l’importo 
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Mittelbindungen neu zu gestalten. complessivamente impegnato. 
   
Die neu vorgenommene Aufteilung bedarf 

jedoch einer weiteren Korrektur, da in der 
zweiten Laufzeit des Vertrags in Bezug auf die 
Sammlung für das Betriebsjahr 2023 aufgrund 
der tatsächlich erfassten Anträge durch das 
LDS Trient und das LDS Rom eine weitere 
Zunahme der über das LDS Trient 

eingereichten Anträge und gleichzeitig ein 
Überschuss des für das LDS Rom 
vorgesehenen Betrages festgestellt wurde. 
Daher muss gemäß der neuen Berechnung, 
Protokoll Nr. OPP_BZ 1764 vom 20. Februar 
2024, der Betrag von 214,02 Euro von 

Position 5 auf Position 6 der ursprünglich mit 
Dekret 602 vom 18. Januar 2022 festgelegten 
Verpflichtung verschoben werden. 
Gleichzeitig kann der Betrag von 28.528,48 
Euro, der nach der Berechnung des Saldos für 
das LDS Rom auf Position 5 verbleibt, 

freigegeben werden, wodurch die 
Verfügbarkeit im Ausgabekapitel erhöht wird. 

 La nuova suddivisione effettuata necessita 

tuttavia di un’ulteriore rettifica poiché nella 
seconda annualità del contratto, con riguardo 
alla campagna di raccolta 2023, sulla base dei 
calcoli delle domande effettivamente raccolte 
rispettivamente dal CAA Trento e dal CAA 
Roma si è riscontrato un ulteriore aumento 

delle domande presentate tramite il CAA 
Trento e un contestuale esubero dell’importo 
destinato al CAA Roma. Per tale motivo, come 
evidenziato dal conteggio di cui alla nuova 
tabella prot. OPP_BZ 1764 del 20 febbraio 
2024, l’importo di 214,02 euro dovrà essere 

spostato dalla posizione 5 alla posizione 6 
dell’impegno originariamente fatto con il 
decreto 602 del 18 gennaio 2022. 
Contestualmente l’importo di 28.528,48 euro 
che residua sulla posizione 5 dopo il conteggio 
del saldo destinato al CAA Roma potrà essere 

disimpegnato, andando così ad incrementare 
la disponibilità sul capitolo di spesa. 

   
Dies vorausgeschickt   Tutto ciò premesso, 
   

 

VERFÜGT  
 

 IL DIRETTORE  

DELL’ORGANISMO PAGATORE 
PROVINCIALE 

DER DIREKTOR 
DER LANDESZAHLSTELLE 

wie folgt: 

  
DECRETA 

quanto segue: 
   

1. Unbeschadet des Gesamtbetrags der 
Ausgabenverpflichtung in Höhe von 
2.209.542,00 Euro (1.811.100,00 Euro + 
MwSt. 22%), der durch das Dekret des 
Direktors der Landeszahlstelle Nr. 602 vom 
18. Januar 2022 genehmigt wurde, wird 

nun die Umschichtung desselben 
gebundenen Betrags auf der Grundlage, 
der in der aktualisierten Tabelle Prot. 
OPP_BZ 1764 vom 20. Februar 2024 
vorgesehenen Aufschlüsselung genehmigt. 

2. Die Mittelbindung D220000602 auf Kapitel 

U01021.0910 (Finanzposition U0004389) 
wird daher für das Haushaltsjahr 2024 wie 
folgt umverteilt:  

- der Betrag von 214,02 Euro wird von 
Position 5 abgezogen und der Position 6 
hinzugefügt, so dass sich in Position 5 der 

Betrag von 545.654,06 Euro auf 
545.440,04 Euro verringert und in Position 
6 der Betrag von 6.731,44 Euro auf 
6.945,46 Euro erhöht; 

- der Betrag von 28.528,48 Euro in Position 
5 wird frei gegeben. 

 1. Fermo restando l’ammontare complessivo 
dell’impegno di spesa nella misura di 
2.209.542,00 euro (1.811.100,00 + I.V.A. 
22%) autorizzato con decreto del direttore 
dell’Organismo pagatore provinciale n. 602 
del 18 gennaio 2022, viene ora autorizzata 

la rimodulazione dello stesso importo 
impegnato sulla base della ripartizione 
evidenziata nell’aggiornata tabella Prot. 
OPP_BZ 1764 del 20 febbraio 2024. 

2. L’impegno di spesa D220000602 sul 
capitolo U01021.0910 (posizione 

finanziaria U0004389) viene pertanto 
rimodulato per l’esercizio finanziario 2024 
come segue:  

- l’importo di 214,02 euro viene detratto 
dalla posizione 5 e aggiunto alla posizione 
6, per cui alla posizione 5 l’importo di 

545.654,06 euro viene ridotto a 
545.440,04 euro e alla posizione 6 
l’importo di 6.731,44 euro viene aumentato 
a 6.945,46 euro; 

- l’importo di 28.528,48 euro della posizione 
5 viene disimpegnato. 

   

DER DIREKTOR   
DER LANDESZAHLSTELLE 

 IL DIRETTORE  
DELL’ORGANISMO PAGATORE 
PROVINCIALE 

Martin Steinmann 
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Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Adeguamento valore in diminuzione su decreto n. 602/2022 € 214,02 - pos.5  cap. U01021.0910
Wertangleichung Zweckbindung Verminderung Dekret Nr 602/2022 € 214,02 pos.5 Kap. U01021.0910
Adeguamento valore in aumento su decreto n. 602/2022 € 214,02 - pos.6  cap. U01021.0910
Wertangleichung Zweckbindung Erhöhung Dekret Nr 602/2022 € 214,02 pos.6 Kap. U01021.0910
Visto per il disimpegno / Für die erfolgte Abbuchung
Decreto-Dekret nr./Nr. 602/2022 € 28.528,48 pos.5  Cap./Kap. U01021.0910/2024

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

STEINMANN MARTIN 28/02/2024

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Die Direktorin des Amtes für Ausgaben
La Direttrice dell'Ufficio Spese

TACCHINARDI MARTA 05/03/2024

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Martin Steinmann nome e cognome: Marta Tacchinardi

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

28/02/2024
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